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19- Farhad Sasani (ed.), Antologia de Poemas Persas Contemporaneos, traduzido por Farhad Sasani, Ana
Carolina, e Henrique Costa Jung (forthcoming).
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29- «Discoursal Hermeneutics: Interpretation of Verbal and Non-verbal Texts», Human Sciences
(Pazhuheshname-ye Olum-e Ensani), Shahid Beheshti Univesity, nos. 43-44 (Autumn & Winter
2004/2005), pp. 69-79
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37- «Viewpoint and perspective in discourse», co-authored with Hamid-Reza Shairi , International Journal
of Humanities, vol. 15, no. 1 (2008), pp. 69-81
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53- Elmira Esmaeelpour & Farhad Sasani, "The effect of bipolar disorder on Sadegh Hedayat's letters”, Journal of

Psychological Research, 24 February 2015, pp. DOI 10.1007/s10936-015-9355-5.
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65- Rahimpour, Sepideh, Elahe Sotoudehnama, Mohammad Dabir-Mogaddam, Farhad Sasani, "An investigation
into researcher identity in qualitative research articles in applied linguistics journals through the lens of
critical discourse analysis”, Journal of Research in Applied Linguistics, 9 (2), Fall 2018, pp. 27-54,
DOI: 10.22055/RALS.2018.13676.
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101- Indo-Iranian Memory: Subconscious intimateness, conscious dissociation», in Dialogues
between Cultures: India and Iran, ed. Atul Kumar Sinha & Abhay Kumar Singh, International Seminar
of Dialogues Between Culturres: India and Iran, 25-27 Nov. 2002, Department of Ancient History and
Culture, MJP Rohilkhand University Campus, Bareily, India (New Delhi: Anamika Publishers &
Distributors, 2005), pp. 77-88.
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6- «Global/Universal Hermeneutics of Linguistic and Non-linguistic Texts», International Seminar on
Applied Linguistics in a Global World (December 12-14, 2003), Department of Linguistics, University
of Delhi
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16- «Intercultural Function of Museums, Spatial or Cybernetic: A Discoursal Approach», Cultural
Parallelisms: India and Iran, Allahabad, Allahabad Museum, FIRST (Forum for the Indo-Iranian
Studies), 10-11 November 2005




Lkl 10 o bl i ialifea et (Sl o AWl (o353 Glabine 5 Ctle ga il a4 A0 )Y
USRI ST IPRETIN I G-H AL

WAV sls 5 4 50 ol s olils e lidlis lon aYS al S ol 5 jlsbas 2 —)A

(e A o835 01 ,¢) (20 —V4

(Ol S 53 B olaadle S5 101,45) Olaj ol il | penlidilld rlifea i d(S3lme (sL2D 55 Oley) =Y
(rq. ge¢

ol -V
w8 V-V
() Wla0by sy =)
(J‘*’:’K‘.l Slosl 5 0L wli)8) sl 0L 5 sl Slosl gousLidls (oLl wedle Eils e
1"J~7l-<3\ J‘«)L{J» -Y
(b2 8) 581ty geaSiils (oLl adls olR231> @
(e S J.«L;.';\ﬂ» -y
(A)) Sl Sl gz (a1 o3> @
(Y WlSOLy sy ¢
AYY) eSSl sl sty ol oS0l @
« d"’)lﬁ” —0
(Y=Y IV A=Y AV A=Y T Y-Y010) ases Ll o8l @
«y d"’)lﬁ” -1
(=Y IV =Y T =TT =Y 010) ases L3l oKy @
[\ d"’)lﬁ” v
(=Y oses Ll olK2ils @
€ ol =A
(=Y oses Ll olK2ils @
(Sl Kom b b0l ph -4
Q=YY Y=Y 4T A=Y T X-Y010) ases Ll o8ils @

(Y—Y' WoA-Ye \V) LS“JG LS“"’*";? —\e

Al ‘_;.»L:.&,ls -Y-v
(G2 g =)
AY)) eSSt S o (g5 0 O Aol T oKl @
(ool 0Ly el =Y
<°}J§ 35 AV eSS a8 10 (655 0 O g5 Al ol oKy @
(W e gaands e Oy =Y
(AN ATY) s gaieds s fﬁ L e




(Y o gabnds e 0Ly -t
AYY AYY) ja gaands gand, ‘j;; il @
() e st sewss Ol -0
(AOY) ja Limss gard, o oKl @
(Y ja s 0L 1
S A (Gatdy e (el ‘\J:U;l KLisls @
(o g0e le;.\z\ﬂ» -V
(AT) AN AYY ATY) _Wls0bs gandy «olosl (godSliils d )l oKl @
W ewbOb '@)U» -A
YY) oli2Ols sandy alusl gedSliils da )l o820 @
Sl ol ez )b -4
YY) li2Oly sandy lusl edSliils )l o820 @
:«wuwn A\
Q) ALY o5 S s AAY ATY ATY ALY 0 8 53 AEY) wliol) (and s clusl odSills da )l o8ils @
(1R)Y w38 5340 Y Ls3T o(AYY
W el pme o) =V
(AN @) OBL3 gl by (o 0L 25 sl (s o lal oSl o Il olS2ils @
WS o) =Y
ATY AN ALY A s Ol gandy «losl godSKisls da I olKisls @
WP
03,5 33AAY 05 S 53 MY AYY AVY ATY A0 ALY) wlidol; gand s «losl (godSiils dya )l olKiils @
(65,5 5391 (L3TArY An)
(Ol ) -V
(@) MY ATY) 0L o5 g0l 55 lsl 501l da gl oKl @
(NS ol 5 a2 5 ol )50 @
(A7) OB ooyl 4y ooyl 0L S5 sal (825 (sl (gouSsls o a5l oKl
(0L pbdansls) Vo
(VY 038 5390 Q) 05,8 53 AAY) mlidiOl sandy o Dlysl odSLils o a ol K2ils @
(0L pwbidanalry V1
(o35 33 AVY) el 05 55T (s e lsl (oSl a1 olKils @
M b0l ol VY
(AT §99) LwldOls (sundy (Dol gedSLiils o a )l oJK2ils @
W amwbdasliony —VA

(QY’Y AY) “’ﬂjf B2 an ‘°ﬁ_)§ 92 A'Y) L;WLM:'OLJ 64:«54) cQL:.g)\ 60&4;.‘: ‘\j’aj” eK.,i_‘;\} [ ]

ErSs Y-V




Ol gl 53 (Kom b mldlis 4 (53 8555 b b mlidanslr oy s
AVY) b (5oasSiiils caals olSils

(06 3 QxS ko

(AVY) 0 ey o Slsl (godSKils a1 oKl

o 03,3 @JU OlesS sola! thuu”

(AVY) 0 ey o Slsl (godSKils a1 oKl

«J.,,L;,j@,u,)

QYT AYY Q1Y) Loldll gand s ool godSils d a3l o83
(25 03 ool Jmo

(ATY) olsils sandy lusl (golSiisls d a1 olK2ils

(S )

(AVY) b0l gandy (bl gouSils ol a I s
(ewbdailin

ATY) bidls sandy olosl (golSLisls da il oK 2ils

(AYT) (3 o sl 3 o1S2sls

(Pl Glaply Jdo ot glao o




LSanuwj&wb—/\

CASs-\-A
ebeal, — Al
O e o 555 e ESW‘J) S g plo] (4K 3 (S CiolS o i3 (B35 el )
QYA o3l o 1 o8
oslgniy (pa oSS 0L,g) Dl b e Ko dims Sillites 3 ponds oSS plodjl o Glackw 5551 =Y
QYA e
sl slanal)) otlidc s pnliilsl 5 olhid Al 3,5 as (Sl ok o5 Sy b et (Sl Lan Y
OYAE sl = Y eslgniay d a3l ol 10l g5 ¢ i, 5 Llble S5
0145 153 g D33 S5 p33 Glesal)) i polas Olos 3 (530 5 2550 oloaijl aodl HIBT e -t
YL 515 = YV eslgainy doa gl oKl
Gleaaly) o Ll glie 0 o 7 A5 4 JbS G i ot liOb 5l Obslens &ly, =0
QALY aJL@.l.i;:z d a5l SKiils 045 ¢ ASL des | 3Ss £°
o9l —
S el S plealy 4w Ll il o 2005 o Lol Clbbis (e g il )
Lhal VA ¢ Sy daml S5 5 g silaan sl e A DT leial; & ((p) Golo plal oKl 01 49)
(O ¥AA
oS S glealy @ g8 gl (lides, 5 ld A B O o ES e SIS Y
Ay e ol 53T o5l 10 45) (13 T (gopslie 5 (lidiG dama Jo 1585 01y 53Ls sbr ) (550
O e Yk Sl
el & ol 85 Gl (s (s wlie 3 Sl 5 s sl et T et aabl Y
CONYYY ol 101D e3l3pmm feslosl 1S5 (Soy5lie 5 50w Sl 3 (sdee 5>
655> ey (olis! OlazdS lowi b Sl (63,0005 elidOls SOl 15 e Co s g e odue —E
ol oSEls 101,g) pdinsms desms 3 Sosslie 5 Loz 53 plaialy @ (SO 05 25500
(Y80 15 pis AVVNY aslgiy o s
A2 Sooslin 5 ol e S0 el 4 o DILS e T LSO 5 (S S Gl (B35 -0
(Y40 (31 (Bslos plel ol &ils 101,60) Glulus sla 3 5 2uSt e
:_fé'ﬁﬂ' 2ol S slasll (o gz o o Sl plowl S5 jln Al i 3 e S
(AYA salgiy d a3l ol 8ils 0 ,g8) Ol gt
sy laoley (53,40 (sanlllos fpolre o)l laoley 45 Gz laidS oliialid (Gls WBS L -V
@ gl (S48 5 il plodive 7 5 2l o3l sl Sl S o ole) 13 S e (S0 52 i (slies
U)ol sl b 7S5 5 m o 553 Sooslie 5 S5 O3 S5 5 (Lol 5 555 oLl
OY40 s J s sl Slasl oy S da gl oKl
2l ol sla e sS 03 sl line (slodlsdo 5 Loojls bl iz (slag s o b Slge —A
Da sl oKl w01,e) sl Sl S5 5 Slalusla S5 goyslin 5o,k Lo b S5 slealy & oS
YA sl 5 YA eslgdng o pas

e J3b -4




PP E SRR

A3, i, lS —Y-A
@Mb ]

)8 (gaabObl o wliiol oS j/‘;gj_é/}éa‘;.vﬁ splolis o Jled] S feloed cConds o Lge =)
QYAY-AY o 55 Jlasd o ol glaol; Gl (] NEINCEEN 0l g8) eabaoly Al

:,L:aj‘ L;.»L\.:JJ\LS LEML:QL:L_{ L/Lu Q[Fféﬂ ‘;9[.«.:?'/‘_)}.;‘1 DL Jf\:ﬂj:\:’ /JA%U f/};m.//‘;w‘)j./ sl M.L:: -y
OYAY 55 6510 (ol G0l (godSiisls (oDl 53T ol &K2ils 10 ,1g5) mlid Ol

oL iils 0le8) eeba0ls aa) wlid) 8 ganbobl ( wlbidall olbMbw! oy ;ﬁmfe (e f\f& -y
OYAY L5 bt ol godSKails o adlul a1
OYAL 55,5 V) sl saob (godSiails oDl sl5T oKl

QYA Ol ¢ gy L ol8S15) Ayl sl )l (gasbOLl ¢ o p0ly st o plo (N o plb -0

$0bObL (L) (53,40 (sanlllas [..L:_a b oliadd Oliwhs o sSs bl ey Jde S5 ed Uige 1
OYAV g0 Vo lid Ol 03 S a3l ol&ils) wliaOly Al bl )8

Calg el (GG (53,50 g0 Ll bt lis 3 e (oled ) e JaidS fheed oS 5 gme <V
OYAN o V oIl ol8505) wlisols Ayl w8 saalioll (F) oo L]
QYA e A d a1 o 8ls)

b3l Ll wbi S gabObl e s e S (gaeglis b ko w’[«.:ifu[:lm“‘d)&b 5w —4
OYAV e V8 a3l ol Ki51s)

‘«;/j/'w‘/ﬁ-» ol sl (63,50 s wdly Dste 4o el Sleley) ey ‘6}.,&(5 3Uee =)
OYAY Leanl VY a5l o&Kisls) ebaol AS )l Wls S8 saelboll

gud/.,&';//,;w j{a)% ‘faﬂ ‘fJ’JL;ZQM”dLACA‘& u//vfbbbjwfj)&[‘u b/}) I 46)&5) vﬂf -\
OYAA o VY sl ol8ils) wliol Al ol IS sasboll

SRebOLY Ul oz st )5 slomdlls] (oS IS disy 13 oosgie ol il 28 3 pal o S VY
OYAM Lol Voo Il ol1s) wbisol Al wlid,lS

iin g piin oo o Ol b Gl s0)lo OleS sl sladlis i ) ol (S35 VT
OYA Ll VA (a0 ol wlid Ol i) ol )8 (ganbobl

OK.WJJ) wl«.ﬂdb) :Lw)\ wl.wd)ls LS‘\-‘L'dlﬁli cu//,:// L;/M dj‘}.// L;"'L'jﬂ L)L»Cd_( tc_ijd th'/w.:j) )L&LH}.) —\i
QYA il VA o a5l

L}_w[.w"u/./ Jf{jjj [_. L}_//,;- oS5 BE) a.,U/Ja; u.a;r.w” Lf":.JJ/ C,..v[;J /,.iw_; Coer oy wj,w = -\o
LAY a3 o 815) wlis Ol ) ol )8 (asbObL o olad

e GedSEils ol oSl 10l g) Lfe“/jaMQ[&LJ&EJU/’J;&JJXL;[A,LﬁWJjUﬁ&US =N
A/

DK:\..:‘) Ql‘).@_:) L;\.»L.\::QL:‘) M)“;NL.;:)[S L.SMUUL’L,’. Lj“x./;.jw )jj"j‘fj"_}"q JA/).G P ‘d).:-\m.’ ‘L}"'bﬂ —-\V
(AQSVYA a5




Soasd = slaaoliiv b -6 (6090 s laasl b o oL (sauslio chrans E N WSS LR FSVIEA A
(OTAQ dicel Y8 ol 1ol 10l ) mrlid Ol Ll pmslid IS gasbObL « poles

QYY1 oSS 00 ) sl O3 ol il Sl e 0 3 1 A58T 218

QN /Y0 o I ol ils 0l ) LoV e o (il plims S 55l ey o o ) 1o EAT

QMY E ) o Rls 01 ) (saley (6 tams OlazdS o Aol (sloadlio oy o s (gl =Y

Sl 3 S Sl Kby ($o0 43 ) OUj SLbb s dleciia S CUGL (Gl S =YY
QMNVYE ) o8l 10l ) SIS

da sl o8Lils 01,6) Ol Ol poles Sels 350505 o Comie i s by Olr e YT
@y

QO NYNE a3 oy 200,48) Sl s o linams Lol b oy (S35 36 -T2

QAYYY a1 olSisls 101 ,60) OIS ($osbsd ivas plof ool OactdST oloei (s ks 5l o o YO

S il G oz 5ol (53 g0 (sl lino (68 S o 00l e (slanY i (g im0l -
@YY glas YA a sty ST e 5 o (oS5 :0L,69) Olor w3l

Dol o&ils 101 ) Cldasts pwme UT 4o conidie Jbj  oloiil 035,55 e oy o (3Y 55 aabls =YV
(CAVAYAN

oS8l 101 ,6) Oy gd (5350 (sallan cop0ip s SUS o b ] (G0 laicel 3,051 ety o OLSo 4o guzns —TA
@YV a3l

oKl 01,) a2l (S0 gedcbiz (Lo e (Sline 3 ey oo 2 oo Sl S5l (e —YY
QVNV/A d a3l

LNV I o8NS 101 ,5) (e 5,8 (sl fd 3 )8 it oookd SIS il oo (S 505 dazes =T

da sl o iils 2018) sebls OLisl pagie 4 i b OGS $4sS o ol ple La T
’ ECAVARVARD

W01,) o lad Ly S (oSG sleisly (oled s (slaa sS4 i b )5 0L (slaclis (sutitil (2 o o =YY
(QY/V/A

by e ol 936 5 Ol oDl (5 pgar ol G566 OlaiiS 55 (Sltglin 5 s Oy de e =TT
YN0 20 ,g)

O oy B o s LG igal 5 3l g (slaspe (Silaodln (slo sl ooy 31553l s aas —T'E
QY 3T a3 oliSls 10l ,g5) ias s llS (635 0 (unlllas

oils 0l ) s It LT i ls Galo S5 ] (sloo 55 JUT ol ooy d el 0 Juslasd =YO
QYNAYNY sl

LAY70NY a3 o &isls 10l ,5) Ol 43 sl Sl S 0L o L g5 =Y

(O a3 ol&is w01 ,g8) sSTocdS b b 2,8 okl 0 O 280 (S e o =T

i Sl (5250 saallls Ol e hpe OlidS ol Stlies ) S pix Lo VA
LAYV ) o8 101 ) oles

ole (slat o 535S 5 fummei I olilajl OUD5S (slaazisi 5o g ip) (shtuglés Ly I35 ndy Lo gl Y4
QYY) o8l 1ol )




2o saelles 0Ll Dl (5 pger Sloslho Sipp sl Cladd o0 Gz plail el (05 -t
ACAANT SRSV PN V5 PR o

L AYAY sl 5 (g peerimly Sl SLs slanks 53 sl Clsl (S (Sed aam —t)
/ (AL/0/Y 1 a1 ol&ils 101 5) (83 32mm O13 3 S5 (g0 5Lie

a)}\..f'..a

(B0l sl S (asbOLl e Db s L0355 Ol 3 o plet (Samglio (s it ( ST ol )
OYAY e YV (sl a0l (godSiisls ¢ podbal 15T ol&ils 10l ,¢) o2l 3l 3T 8 lealy 4

DS U Sl il g il i 05,8 S0sS (laclS By (saials s ool 53555 s =Y
oSty (oDl 13T ol&sls 10l 1) (63 mmm 0153 S pleaaly o (ol Ol il wlid IS asbotl
(OYAL L5V (ol slaol;

Lo b2 (alObL ctdli 5 sl (sipm 0 S Al b LS ) JW (g5 Y
Dl ¢ sl sla0L s oSl ¢ oDl 53T oLl 101 45) (53 gmm 033 5S> glosaly 4 ¢ mliB Ol
(\YAL

wleialy @ (bl dd ) el )8 @bl ()l OLS OBy b o plimapsd o o o5 S| e 8
OYAS 55,5 TV (ol a0l (odSiils (oDl sl3T ol K2ils 00 1g5) 1 3l 3T s

553 bl 4 o mlBOLs Ll bt )lS GaabOLl oo S 0TS s i pliee (sloadfe (s cs3l5T -0
(YAE Olisy oSl 5 oDl Bl (50021 () Balos Ll oK1 100 ,8) 50 SMeas

Al b8 S asbObl (st s e T o A S il S5 A (Gadge T
3150 YV ool (Sla0L 5 (sodSTiils ¢ dlal s13T ol 201 45) (83w D153 S5 plecaly & ¢ b0l
(YYAO

(e bBOL Al liylS aabOLY o il (630 a0 i S OLF T ()Tl la b Olslsgr s =Y
Sl g 5 013 ool (25 (gl (p) ol plal oKils 01 g) mr S 25mmme S5 plaial 4
(\YAO

Uil o)l Sl slacole s ilscstle slaisS  olol Slacysstome o0 LG, (aiey —A
oISl ¢ Dl 15T o8l 101,0) 00 il 5 plataly (e lB0L) i) it (sasbobl
(WWAO Crage 10 (ol slaols

(s 0Ly Ll ol S (gasbObl (latdS 1o S ol 0 Connie i ey o disls ¢ ol ee edie 4
OYAS Liieel 10 (ol Slusl 5 0L (odSiils o o Pl ol &zl 101 ,g5) o3ljcuans g 3 Slazaly 4

Ll i)l Gasblbl (B SOy Sl (S o ol folsr oy wiido i S )0
QYA Lol Yo e losl 5 0L godSiils ol pa )l ol&isls 0l ) ealicwm gl S5 pleaaly a4 wlzOl

GaebObl DL slodli, oS Sl olad 3 b Ko sloandy’ HldOlS ooy Sl o Obdases =)
(Slosl 5 0L edSils a1 ol&ils 10 ,60) ealicaans (g S5 pletaly a o wldOly Ld)l wli S
OYAT 5 Y

Ll IS SabOL (ks Oste o S ol oy GlasdS ol T ST et VY
OYAT o 5 ply o815 0L,g0) ke 35505 55 slaial) 4 b3 0L

Y

4 o olS0bs ol bS8 gaebObl (w8 O o (slire (sla il sy ol S ¢L€J\
(\V/\-\ Lawl Vo cCJL:.:J\ 9 Qb) LQAM‘J c‘;h;” e@\) Ql;@ﬁ) J.‘."L;;- e.lijé J:S) &‘L‘»A\)




I GabOLYL Ol sl DLl a3 elret il oS ol DL oo ciopnn (S8 (S5 208
OYAV Lol 14 closl (godSisls ol a1 sl&ails 101 ,g5) e3l3imns cpgd ;S5 plaialy 4 o wlidOL3 A

(ol ol ee 5K 5 Lde BT (slesiam o e (sla fr5 (soleied Loyl Olali sl —V0
«Slosl godzils o Il il 0l g) a3 sl S pleaaly 4 ulid Ol Ll wlid )5 asbotl
OYM 5 og Y

SRl il sl o s ple Db (oledsi 5 LS SladsS i e 3P0 o33 5 -V
YA TR a1 ol :00,8) (i odi b 553 alocaly & o ard e (5250 (5ol sl

b oS (glaley 2 (Sl 5 50 3500 5 Oloj And Y sdo LA 5 oo (galolis oy o d U5 bl —VY
QYA 63 V8 a1 o815 101 ,6) mi o b S5 pleal, & w8

il 5 Sl s o i SilnolisS s illantl L5 ler (slacys pdos 5 SULSHl 0330 ( SIS Olskg —VA
oS8l 0185) Osop by S5 gleasly a (B OLs Ll it S GasbObl oles )l OLj
OYA diel YO clysl (ouSLiSls ol a3l

55 plealy & Al el )8 (abOLl oS (latms bl b plins (sl g e 0D N4
OYAA Lanl YA ¢ on (50,&;:;\; doa o&ils 0l ) Kisls angd

Ayl pald )8 sanlbOLL A00 LWV Ul I (5 s ($0153 43 ool OlaidS | abai a5« paslB 3, 5LES =Y
(\WAQ sl e £l 1 o1 201,g0) 3 e Sls b sdgn S5 plasaly 0 iU

© el Slosl 5 0b3 Al i)l asblbl e OlenlS (eolin] OlaidS foloi Ol o ¢ o33 5 =)
OYA 5 08 YE bl godSails a1 ol8iils 100 ,¢5) O oSl ads ol S5 lacal,

20l il il GOl (il wledOl ol Sl 5,5 O 3 oplata] ey ¢ g goais 03131 =YY
QYA 5 e YA (ol (godSails d a1 ol&sls 10l ,g5) a3licens g 55 glealy 4 SKen

02 sl sbolim b lad o )l 0L Slamdls] o ol (Slsodkiks oy dge 3 alael YT
ot 553 el 4 (GlRen lBOL5 il elid ) SaabObly ot bt el ine s T i
OYAL o V) closl (gouSCisls ol a1 ol&Kisls 10l g5) o3l jcaans

il Sl 5 0L5 Al w2 S anbOLL punlds $U> pad OlaidS (olin] ol cail s L5 e —YE
(A 010 (Slual (goaSisls o )l oK ils 0l g) ;,pj);&lﬁ add oy S el

GuebObly late Conpllie DLl I aslee (pSee Codise o ol slocin T A5 (s Y
CANYNY a8l 01,4) sk Mgd S5 plaialy 4 oDl o )b =B Al il 1S

Wit SOl st (Sl s B 0L ) e sy s (S S e OSS (alya 2 T
AT E a3 oS0 00 8) i o b S plasaly a0 uliol Al sl IS gasboll

(AT I ol8sls 101 ,68) e Do g 1S3 plaaly 4 (SETETEGECT (o s olal =YV

llas ; S 5 ke ol il 5 clie o olai] L] OlozdS (6305 oy o caible (5 ls g las —YA
0L8) Gudm el p S5 pleialy 4 (bl Ll b )8 aalObl Db )l (sloaoliis, (6250
KCRVAR VARSI CH

Wy S 5 sttt il S il sl I plinks 5o bl Lol d5la (555 a5 —Y4
dal ol (01,6) o e S plealy 4 Slasl 5 0L A3 b3S saebobl
CXVAR AR N PP TS

30- Maryam Ghahremani, Critical Discourse Analysis of the Movies Sara (1993) and Pari (1995): A
Semiotics Approach, supervised by Dr. Farzan Sojoodi (Tehran: Azad University, Central Tehran
Branch, 5 November 2012/ 15 Mehr 1391).
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31- Mehranz Saghafi, A Cross-Cultural Study of Impoliteness: Performance of Native Speakers of American
English, Persian Native Speakers, and Iranian EFL Learners, supervised by Zohreh Nafissi (Tehran:
Alzahra University, March 2014).
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Curriculum Vitae

1-

Farhad Sasani, Associate-Prof. of Linguistics,
Alzahra University, Tehran (since February 2004)

PERSONAL DATA
Birthdate: 07 June 1970
Citizenship: Iran

Emails:
fsasani@alzahra.ac.ir
fsasani49@gmail.com
fsasani@unb.br
www.fsasani.com
Telephone: 0055-61-983805597

EDUCATION

e BA in English translation and interpretation (July 1994)

e MA in general linguistics: Barresi e Maqule e Sefat (A Study of Adjective
Category, July 1997)

e Ph.D in linguistics: Avamel e Moasser bar Tafsir va Fahm e Matn (Key
Parameters of Interpretation and Understanding Texts) (Tehran: Allame
University, 2003)

FIELDS OF Interest

e Semiotics

« Discourse and sociolinguistic studies of language
e Pragmatics

« Cognitive and functionalist linguisticsp

e Semantics

« Morphology

e Aesthetics and art theory

e Iran Studies

e War studies

LANGUAGE FAMILIARITY

e Persian: native speaker

e English: four skills, working as a translator

e Arabic: familiarity with Classical Arabic

e Portuguese: reading is better that all other skills

PROFESSIONAL APPOINTMENTS

e Co-director of Foreign Languages Group, Islamic Revolution Literature
Bureau, Arts Center, 1992-1999

e Research Vice-chancellor of Sooreh Art University, Oct. 2000-Sept. 2002

e The head of Linguistics Department, Alzahra University, April-August 2006

Al
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Academic Deputy of the Faculty of Literature, Alzahra University, September
2006-21 July 2007

Director of the Bureau for the Talented Students, Alzahra University, 24
December 2007-17 January 2009

Director of Educational Affairs, Alzahra University October 2008-July 2011
The head of Linguistics Department, Alzahra University, June 2012-21 May
2014

Research director of Faculty of Literature, Alzahra University May 2013-5
May 2014

The head of Assessment and Surveillance Office, Alzahra University, 22 May
2014-September 2015

Volunteer Professor of Persian Language and Iranian Studies in Universidade
de Brasilia (September 2015-September 2018).

OTHER ACTIVITIES

A member of Linguistics Society of Iran

The organizer and chairperson of "Weekly Lectures on Art, Thought, and
Literature in Islamic-lranian Culture"”, Islamic Culture and Art Research
Institute, Arts Center, July 2000- March 2000.

The organizer and chairperson of "Weekly Lectures on Cinema Studies:
Spiritual Signs in Cinema", Islamic Culture and Art Research Institute, Arts
Center, Jan.-Feb. 2001.

The organizer and chairperson of “Art Discusssions” in Sooreh University of
Art.

Editor of Binab Bimonthly, Islamic Culture and Art Research Institute, Arts
Center, nol (December 2002)-no. 9 (December 2005).

A member of the Forum for the Indo-Iranian Studies, 25 November 2002-.

A founding member of the Group of the Semiotics of Art, Iranian Academy of
Art, November 2003-2009, thence known as Tehran Semiotics Circle.

The chairperson of the Third Conference on the Semiotics of Art, Art
University, Tehran, March 2006.

The organizer and chairperson of the First Conference on Linguistics and
Interdisciplinary Studies, Alzahra University (January 2005).

The organzier and chairporson of the Second Conference on Linguistics and
Interdisciplinary Studies, Alzahra University Tehran, 29-30 May 2007).

A member of the scientific committee of the first, second, third, fourth, and fifth
Conferences on Semiotics of Art (Tehran, February 2004, 2005, 2006, 2007, and March
2008), and the Conference on the Semiotics of Art of Isfahan (Isfahan, October 2004),
the Conference on Globalization and Art: Iran and India (Tehran, 2003-2007).

The chariperson of the Third Conference of Semiotics of Art, Tehran, 2006.

The organzier and chairperson of the Third Conference on Linguistics and
Interdisciplinary Studies: Language and Sociocultural Studies of Language, Alzahra
University Tehran, 30 October 2013).

A member of the editorial board of the linguistic journal of Pazand

A member of the editorial board of the linguistic journal of Zapanpazhuhi (Language
Studies)

Translating more than 60 articles in the fields of linguistics, semiotics, art,
philosophy, politics, and religion in the following journals and periodicals:
Tamashagaran Weekly, lran Newspaper, Farabi Quarterly of Cinema,
Honarha e Tajassomi (Visual Arts) Journal, Pegah Weekly, Bidar Bimonthly,

Zibashenakht, Khiyal (the quarterly periodical of the Iranian Academy of
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7-

Arts), Faslname e Motaleat e Tarikhi (Historical Studies Quarterly),
Pazhuheshname (Research Journal of the Iranian Academy of Arts), and some
other articles for reader books.

DIDACTIC EXPERIENCES

Lecturing MA and PhD courses at Alzahra University (Tehran), Allameh
Tabatabai University (Tehran), Art University (Tehran), Shahid Beheshti
University (Tehran), Islamic Azad University (Tehran), Imam Sadegh University
(Tehran), Bagir al-Olum University (Qom).

MA COURSES

e Semiotics, semantics, forensic linguistics, discourse analysis, discourse
analysis in history, critical discourse analysis of the history of Mughal period
in Iran, morphology, general phonetics, history of linguistics, history of
Iranian languages, literature from the viewpoint of linguistics, Persian
structure, research methodology, English for the philosophy of art, English for
art research, introduction to linguistics.

PhD COURSES
e Discourse analysis, semantics, morphology, semiotics, forensic linguistics,
functional linguistics, cognitive linguistics.

PUBLICATIONS

5-1- Books

1. Editor of Hamkones e zaban va honar (Language-Art Interaction: Selected
Papers Presented at Weekly Lectures in the Islamic and Culture Research
Institute) (Tehran: Islamic Culture and Art Research Institute, Arts Center,
2001).

2. Editor of Nesaneha ye maanavi dar sinama (Spiritual Tokens in Cinema, vol.
1: Non-Iranian Scholars) (Tehran: Islamic Culture and Art Research Institute,
Arts Center, 2001).

3. Editor and translator of Esteare: mabna ye tafakkor va abzar e zibayiafarini
(Metaphor: Basis of Thought and Aesthetic Device) (Tehran: Islamic Culture
and Art Research Institute, Arts Center, 2004).

4. Editor and translator of Honar va jahanisodan (Art and Globalization), a
special reader for the Conference on Art and Globalization, January 2005
(Tehran: the Center for the Studies of Art, Ministry of Islamic Culture, 2005).

5. Translator of T. Elsasser and E. Poppe, Moruri bar motaleat e nesanesenaxti
ye sinama (A Review of Semiotic Studies of Art) (Tehran: Islamic Culture and
Art Research Institute, Arts Center, 2005).

6. Co-translator of Kamal Abu Deeb, Sovar e xiyal dar nazariye ye jorjani (Al-
Jurjani's Theory of Poetic Imagery) (Tehran: the Center for the Studies of Art,
Ministry of Islamic Culture, 2005).

7. Editor and translator of gofiman e jang dar resaneha va zaban: ba negah i be
nevesteha ye jang e jahani ye noxost (The Discourse of War in Media and
Language: Focusing on the Works about the First World War) (Tehran: Sure,
Islamic Culture and Art Research Institute, Arts Center, 2005).

YA




10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Co-translator 4th part of Berys Gaut and Dominic Mclver Lopes (eds.),
Danesname ye zibasenasi (The Routledge Companion to Aesthetics) (Tehran:
Iranian Academy of Arts Press, 2005).

As co-researcher: Ruzsomar e engelab e eslami (The Diary of the Islamic
Relolution), (up to now) 7 vols. (Tehran: Sure, Bureau for the Resistance
Literature, Arts Center, 1996-2005, and forthcoming volumes).

One of the writers of Ddaeratolmaaref e engelab e eslami: vize ye nojavanan
va javanan (The Encyclopedia of the Islamic Revolution for Teenagers and the
Youth), vol. 1 (Tehran: Sure, Bureau for the Resistance Literature, Arts Center,
2005, and 2 other forthcoming volumes).

One of the researchers of Ruzsomar e 15 xordad (The Diary of the 5th
Khordad 1342 S.H. Uprising), (up to now) 1 vol. (Tehran: Sure, Bureau for
the Resistance Literature, Arts Center, 2005, and forthcoming volumes).

As editor and translator: Zibayisenasi ye din (Aesthetics of Religion), a special
reader for the Conference on Aesthetics and Religion, January 2005 (Tehran:
the Center for the Studies of Art, Ministry of Islamic Culture, January 2006).
Editor and translator of Xatere va gofiman e jang (Memory and the Discourse
of War) (Tehran: Sure, Islamic Culture and Art Research Institute, Arts
Center, 2008).

Editor of Proceedings of the Third Conference of Semiotics of Art (Tehran:
Academy of Art, 2008).

Editor of Proceedings of the First and Second Conferences of Linguistics and
Interdisciplinary Studies: Literature and Art (Tehran: Academy of Art, 2010).
Writer of Maanakavi: be su ye nebanesendsi ye ejtemayi (Semanalysis:
Towards Social Semiotics) (Tehran: EIm, 2011).

Editor of Proceedings of the Seventh Conference of Semiotics: Semiotics of
Place (Tehran: Sokhan Publications, 2013), pp. 51-78.

Editor of Proceedings of the Third Conferences of Linguistics and
Interdisciplinary Studies: Language and Sociocultural Studies (Tehran:
Nevise, 2013).

Farhad Sasani, Zinat Zare, Mahbubeh Nurizadeh & Roghayeh Bakhtiari,
Arzyabi ye amalkard e danesgah e alzahra dar salha ye 1392 va 1393
(Performance Assessment of Alzahra University in 2013 and 2014) (Tehran:
Alzahra University, 2015).

Translation of Dialogues between Roman Jakobson and Krystyna Pomorska
(Tehran: Neveeseh, forthcoming).

Forthcomings

21-

Farhad Sasani (ed.), Antologia de Poemas Persas Contemporaneos, traduzido por Farhad Sasani, Ana
Carolina, e Henrique Costa Jung (forthcoming).

22- Basics of Hallidayan Functional Linguistics (in Persian, forthcoming)

23- A Functional Grammar of Persian (in Persian, forthcoming)

24- A Collection of My Papers on Semiotics (in Persian, forthcoming)

25- Hermeneutics: From Practical Interpretation of Verbal Text to Theoretical

Interpretation of Art (in Persian, forthcoming).

5-2- Papers

1.

2.

"Islamic Revolution and Persian words in the lexicon of the West", Ettelaat
Supplement, no. 20694 (14 Bahman 1374 S.H.), pp. 2-3.

"Linguistic studies and attitudes of Avecina", Zaban va Adab, 2:3 (Spring
1999), 1-36.

va




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.
21,
22,
23.
24,
25.
26.

27,

"Do lexical categories change in translation”, Proceedings of 3rd Tabriz
Translation Conference, ed. Kazem Lotfipur-Sa'edi (Tabriz: Tabriz University
Press, 1999), pp. 137-146.

Meaning, language and hermeneutics: A hermeneutic of Quranic exegesis",
Zibashenakht, no. 1 (1999), 103-120.

"An introduction to the study of structure and semiotics of war museums”,
Kaman, 1:93 (April 1999), 8-9.

"Key Elements of text interpretation”, Farabi, 9:4 (Spring 2000), 30-44.
Understanding Khayyam's Ruba'iyyat. How interpreting a poem takes place”,
Zibashenakht, no. 2-3 (2000), 124-117.

"How are semantic dynamism, pluralism and interpretability justified?
Separation of signifier and signified", Bidar, no. 5 (2001), 43-49.

“The influence of the structure of text upon interpretation”, Bidar, no. 5
(2001), 23-34.

“Third axis, and key textual elements of interpretation: A study of Shariati's
Kavir", Bidar, no. 7 (2001), 53-58.

A roundtable on “poetry and the quality of the language of poetry”, with Azita
Afrashi, Farzan Sojoodi, and Kurosh Safavi, Bidar, no. 8 (August &
September 2001), pp. 29-43.

An interview on “cinema and spirituality”, interviewed by Alireza Ganiji,
Pegah, no. 27 (17 November 2001), pp. 20-21.

"Do lexical categories have fixed labels: A cosmic coninuumism”, Majalle ye
Zabansenasi (Linguistic Journal), 16:2 (Autumn and Winter 2001), 72-102.
"A brief study of the Quran translation: meaningful elements in translation”,
Bidar, no. 12(2002), 11-22.

"Interpreting spirituality in cinematic film: A case study of Pasolini's Gospel
of Mathews" Bidar, no. 13 (2001), 26-32.

"A review of theories about cinema and religion”, Barg e Farhang, 3:11
(Winter 2001), 126-135.

"Continuumism in language and thought", Proceedings of the 5th Conference
of Linguistics, ed. Mohammad Dabir-Moqaddam and Ebrahim Kazemi
(Tehran: Allame University Press, 2002), 395-409.

"Continuumism in language, thought and art", Farabi, 12:2 (Autumn 2002),
151-158.

"Hermenutics and art", Zibashenakht, no. 7 (2002), 11-126.
"Pre-understaning", Bidar, no. 16 (2003), 8-19.

"Multimodal virtual text: The coninuumist discourse of art-nonart”,
Zibashenakht, no. 8 (2003), 199-218.

“Multi-dimensional semiotics of art”, Khiyal, no. 6 (Summer 2003), pp. 90-
101.

"Quotations of Leonardo da Vincci", Zibashenakht, no. 9 (2003), 294-299.
"Pre and post studies of intertetuality”, Binab, nos. 5-6 (2003), 172-185.

A review of the studies of Prague School of Linguistics about aesthetic
(poetic) function", Zibashenakht, no. 10 (2004), 271-282.

"A note on globalizing, globalization, and being globalized"”, Bulletin of Art
and Globalization Conference, no. 3 (August 2004).

"Discoursal semantics: A study of the flash cartoon, Europe and Italy"”, in
Proceedings of the First Conference of Semiotics of Art, ed. Farzan Sojoodi
(Tehran: Iranian Academy of Art Press, 2004), pp. 75-95.




28.

29.

30.

31.

32.

33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

"Analysis of the thematic structure and information structure of filmic text", in
Proceeding the Second Conference of the Semiotics of Art, ed. Hamid-Reza
Sha'iri (Tehran: Iranian Academy of Art Press, 2004), pp. 61-81.

"Standard language and the continuum of standard language varieties”, in
zaban va resane: ba gerayes be zaban e farsi va radio ( Language and Media:
Persian Language and Radio), ed. Mohammad Parvari (Tehran: Radio
Research and Development, 2005), pp. 281-297.

"Effective factors of understanding process of radio listeners”, in zaban va
resane: ba gerayes be zaban e farsi va radio ( Language and Media: Persian
Language and Radio), ed. Mohammad Parvari (Tehran: Radio Research and
Development, 2005), pp. 299-322.

War museums and their function of making history”, Negin: Quarterly
Journal of Studies if Iran-lraq War, 4:13 (Summer 2005), pp. 48-58.

The impact of intertextual relations on the text reading", zaban va zabansenasi
(Language and Lingistics): Journal of Linguistic Society of Iran, 1:2 (Winter
2005), pp. 39-55.

“Discoursal Hermeneutics: Interpretation of Verbal and Non-verbal Texts”,
Human Sciences (Pazuhesname ye Olum e Ensani), Shahid Beheshti
Univesity, nos. 43-44 (Autumn & Winter 2004/2005), pp. 69-79.

Following articles for The Encyclopedia of the Islamic Revolution for Children
and Teenagers, Bureau fro the Literature of the Islamic Revolution, vol. 1
(Tehran: Entesharat-e Sooreh-ye Mehr, 2005): "bazaar", "bozorg-artestararn"

(the  Great Commander-in-chief), "fundamentalism”,  "Non-aligned
Movement”, Che Guera", "hijab", "Ba'ath Party”, Hamas, "Arab People
Party".

"A study of the stylistic features of Kavir (the Desert) by Shari'ati",
"Discoursal Hermeneutics: Interpretation of Verbal and Non-verbal Texts",
Human Sciences (Pazhuheshname ye Olum e Ensani) Shahid Beheshti
Univesity, nos. 45-46 (Spring and Summer, 2005), pp. 83-100.

“Globalization and globalizing of art: Globalizing and the dynamism of artistic
tradition”, fasiname ye honar (Art Journal), no. 67 (Spring 1385 SH/ 2007),
pp. 187-199 [also presented at “the inetrenational conference of art and
globalization”, the Center for Art Studies and Research, Ministry of Islamic
Culture and Guidance, and Contemporary Arts Museum, 16-17 January 2005).
“Indo-Iranian Memory: Subconscious intimateness, conscious dissociation”, in
Dialogues between Cultures: India and Iran, ed. Atul Kumar Sinha & Abhay
Kumar Singh (New Delhi: Anamika Publishers & Distributors, 2005), pp. 77-
88.

“The age of post-methodologism in discoursal/ discursive (art) semiotics: Un-
methoding or eclecticism”, Zibashenaxt (Aesthetics), no. 15 (1385 SH/ 2006),
pp. 147-156.

“Interpretation and modern hermeneutic issues”, in da’eratolma’aref-e
bozorg-e eslami (The Great Islamic Encyclopedia), vol. 14, ed. Kazem
Musavi-Bojnurdi (Tehran: The Center for the Great Islamic Encyclopedia,
1385 SH/2006), pp. 394-7.

"Time in virtual space”, Pazhouheshnameh ye Farhangestan e Honar
(Research Journal of the Iranian Academy of Arts), no. 1 (February and March
2007), pp. 65-74.

“Which aesthetics?”, Zibashenaxt (Aesthetics), no. 16 (1386 SH/ 2007), pp.
49-56.
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

“Signification or association: The process of meaning-formation in music”,
Fourth Conference of the Semiotics of Art, February 2007, also Zibashenaxt
(Aesthetics), no. 17 (1386 SH/ 2008), pp. 245-266.

“Language-based cognition in functional linguistics and concept-based
cognition in cognitive linguistics”, Pazand: The Scientific Journal of
Language, vol. 4, no. 12 (Spring 2008), pp. 59-72.

“The shift of function in architecture in relation to its surroundings: context-
transformation and text-transformation”, Zibashenaxt (Aesthetics), no. 18
(1387 SH/ 2008), pp. 191-181.

“Viewpoint and perspective in discourse”, co-authored with Hamid-Reza
Shairi , International Journal of Humanities, vol. 15, no. 1 (2008), pp. 69-81.
“A Review of Jorjani’s theory of construction and additional meanings”,
Zibashenaxt (Aesthetics), no. 19 (1387 SH/ 2009), pp. 315-324.

(co-authered with Mehranz Gigasari), “A study of intertextual references in
radio texts: A case study of radio program ‘Javani Azad’”, Pazhuheshname ye
Farhangestan e Honar (Research Journal of the Iranian Academy of Arts), no.
12 (Spring 2009), pp. 129-141.

“The influence of textual context on the meaning of text”, Zabanpazhuhi, vol.
2, no. 3 (Autumn and Winter 2010), pp. 109-124.

Farhad Sasani & Nastaran Yazdani, “A study of the influential factors of
misinterpretation”, in The Proceedings of the Second Workshop of Semantics,
edited by Azita Afrashi (Tehran: Language Society of Iran, Ahura, 2011), pp.
77-96.

"NesaneSenasi e jang: Motale'e e sazokar e maanapardazi dar matnha e kalami
va geyrekalami e jang" (Semiotics of war: A study of the mechanism of
semiosis in verbal and non-verbal war texts), in Namavard (War-book) 2:
Twenty Papers on Semiotic Studies of War/ Holy Defense, ed. Alireza Kamarei
(Tehran: Sure ye Mehr, 2011), pp. 41-56.

"Is incorporation and compounding justifiable in Persian verb?", in
Proceedings of The Third Conference of Morphology, ed. Fariba Ghatreh &
Shahram Modarres Khiabani (Tehran: Language Society of Iran, Ahura,
2012), pp. 81-106.

(co-authered with Zohreh Aftabi & Farhad Sasani, "A study of post-syntactic
word-formation in Persian language", in Proceedings of The Third Conference
of Morphology, ed. Fariba Ghatreh & Shahram Modarres Khiabani (Tehran:
Language Society of Iran, Ahura, 2012), pp. 107-122.

Farhad Sasani & Parviz Azadi, "Analysis of semantic components of haq in
the Holy Quran based on its syntagmatic and paradigmatic relations",
Pazuhesha ye Zaban va Adabiyat e Tatbigi (Comparative Language and
Literature Research), 3: 1 (Spring 2012), pp. 67-84.

"The process of semiosis in the Borj e Azadi (Freedom Tower)", in the
Proceedings of the Seventh Conference on Semiotics, ed. Farhad Sasani
(Tehran: Sokhan Publications, 2013), pp. 51-78.

"The human being under the influence of his handmades", in insan, sinama,
Sahr: majmue goftoguha (Human, Cinema, City: Collected Dialogues,
Dialogues between Alireza Qasemkhan with ....) (Tehran: Rozaneh, 2012), pp.
137-156.

Mehrnaz Shrazi ye Adl & Frahad Sasani, "didgah az manzar e zabansSenasi ye
Senaxti va karbord e an dar tahlil e dastan" (Perspective from the cognitive
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

linguistics oint of view and its usage in fiction text analysis", Language
Related Research, 4: 1, tome 13 (Spring 2013), pp. 65-87.

Masume Malekian & Farhad Sasani, "bayan e esteari ye qam va $adi dar
goftar ¢ ruzmare" (Metaphoric expression of sadness and happiness in
everyday speech), Pazuhesha ye zabansendsi ye tatbigi, vol. 3, no. 3, pp. 114-
139.

Mahjub Zirak & Farhad Sasani, "barresi-ye konesha-ye kalami-ye taziyename
va nemud-e an dar ¢jra" (A study of speech acts of Taaziyename and their
representations in performance), Zabanpazhuhi, 5. 9 (Autumn & WiInter
2013), 21-46.

Farhad Sasani, "farayand e manapardazi dar borj e azadi" (The process of
semiosis in Azadi Tower), in Proceedings of the Seventh Conference of
Semiotics, ed. by Farhad Sasani (Tehran: Sokhan, 2013), 51-78.

Nastaran Yazdani & Farhad Sasani, "barresi-ye tasir e ¢ine$ e sazeha ye matn
bar kones$ e kalami ye kalan dar goftoguha ye ruzmare" (A study of the effect
of constituent order of text on the macro-speech acts in everyday
conversations), in Proceedings of the Third Conferences of Linguistics and
Interdisciplinary Studies: Language and Sociocultural Studies, ed. by Farhad
Sasani (Tehran: Nevise, 2013).

Fatemeh Fooladi & Farhad Sasani, “A study of the development of the
representation of religion in the works of Mohsen Makhmalbaf”, Pazihesha ye
zabansenaxti ye tatbigi (Comparative Linguistic Researches), vol. 3, no. 6
(Autumn & Winter 2013), pp. 61-87.

Neda Azkia & Farhad Sasani, "vazganiSodan dar felhaye harekatiye Farsi:
olguyi taze" (lexicalization in Persian motion verbs: A new model), Zaban o
Zabansenasi (Language and Linguistics), 8: 1 (15) (Spring & Summer 2013),
pp. 83-103.

Farhad Sasani & Masumeh Malekian, “mafhumsazi ye xaSm dar zaban e farsi”
(conceptualization of anger in Persian language), Journal of Linguistic
Inquiries (Autum & Summer 2014), vol. 6, no.2 (11), pp. 37-56.

Farhad Sasani, “feel dar zaban e farsi” (verb in Persian language), in Proceedings in
Commemoration of Prof. Dr. Mohamdreza Bateni (Tehran: Farhang-e Moaser
Publication, 2014).

Homa Asadi & Farhad Sasani, “Representing social actors in the discourse of
Mohammadreza Pahlavi on foreign politics discourse based on social actors
model of van Leeuwen”, zaban va zabansenasi (Language and Linguistics),
vol. 9, no. 18 (Autum & Winter, 2013, published Summer 2015), pp. 39-63.
Elmira Esmaeelpour & Farhad Sasani, "The effect of bipolar disorder on
Sadegh Hedayat's letters”, Journal of Psychological Research, 24 February
2015, pp. DOI 10.1007/s10936-015-9355-5.

Neda Azkia, Azita Afrashi & Farhad Sasani, "vazganiSodegi ¢arCubi baraye
tabyin e feel e qeresade ye harekati dar zaban e Farsi" (lexicalization as a
framework for explaining non-simple verbs in Persian), Zabanpazuhi
(Quarterly Journal of Language Studies), 7: 14 (Spring 2015), pp. 31-57.
Homa Asadi & Farhad Sasani, “A study of the changing process of the
linguistic representation of religion in the oral and written texts of
Mohammadreza Pahlavi, based on the Systemic Functional Grammar of
Hadliday”, in The First National Conference of Functional Linguistics, Buali
Sina University, Hamedan, 2-3 September 2015.
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69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.
79.

“The nature of text in the shadow of internal and external factors”, in Proceedings in
Commemoration of Prof. Dr. Koorosh Safavi, edited by Mehradad Naghzguy Kohan &
Merdad Rasekh Mahand (Tehran: Siahrud Publications, 2015), pp. 183-196.

Najmeh Khedri & Farhad Sasani, “Barresi ye peyvastar-e gozarayi dar feelha ye goruhi
ye farsi” (mechanism of transitivity change in Persian phrasal verbs), A Journal of
Comparative Linguistic Researhces, no. 5, vol. 10 (Autumn & Winter 2015), pp. 25-35.
Neda Kazemi Navaei, Farzan Sojoodi, Mahbud Fazeli & Farhad Sasani, “az yaqin be
tarid: tahavol: tahvol e vajhnamayi ye qahreman e roman e tuba va maanda ye $ab az
didgah e ne$aneSenasi ye ejtemai” (from certainty to doubt: the developments of
modality of the heroes of Tuba and the Meaning of the Night from the viewpoint of social
semiotics), Nagd e Adabi (Literary Criticism) (Winter 2015), vol. 8, no. 32, pp. 133-154.
Maryam Hosseini, Farhad Sasani & Sara Nazadonyavi, “tahlil e ne$aneSenasi e ejtemai e
film e afans e §iSei” (Social semiotic analysis of the film The Glass Agancy”),
Zabanpazuhi, 8: 18 (Spring 2016), 61-84.

Farhad Sasani & Nina Hosseini-Kivanani, “barresi e ¢ine$ e eltemasnameha e bargeha e
emtehani: motalee e gamha va gamakha” (Textual Arrangement of Begging Notes on
Exam Papers: A Study of Gams (Moves) and Gamaks (Steps)), Jostarha e Zabani/
Linguistic Researches, 7: 4 (32) (Autumn 2016), 103-123.

Farhad Sasani, "Gostare e maaniSenasi ya maanaSenasi" (The extent of semantics),
Bayan, 6: 7 (Winter 2016), 2-4.

Farhad Sasani, "Do bardast e mokammel az gozarai: Olgu e gozara va konai (ergativ)"
(Two accounts of transivity: Transitive model and ergative model), Bayan, 7: 8 (Spring
2017), 2-6.

Farhad Sasani & Homa Asadi, "Qeyriyatsazi dar goftman e siyasat e xareji e
Mohammad-Reza Pahlavi" (Otherization in the Foreign Policy Discourse of Mohammad
Reza Pahlavi), Zabanpazhuhi, 9: 22 (Spring 2017), 7-24.

Farhad Sasani, "Guye$ e goftari va guye$ e nevesStari dar parsi e konuni' (Spoken
dialect and written dialect in contemporary Persian), Bayan, 7: 9 (Autumn 2017), 3-5.
Farhad Sasani, ""Matn" (Text), Bayan, 8: 10 (Spring 2018), 3-4.

Rahimpour, Sepideh, Elahe Sotoudehnama, Mohammad Dabir-Mogaddam, Farhad Sasani, ""An
investigation into researcher identity in qualitative research articles in applied linguistics journals
through the lens of critical discourse analysis™, Journal of Research in Applied Linguistics, 9 (2),
Fall 2018, pp. 27-54, DOI: 10.22055/RALS.2018.13676.

* Articles written for Kaman on war, war museums and poets of war (dates based on
the Iranian solar calender):

80
81

82.

83.

84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.

. "The cheapest criminals laid under the ground”, 2:40 19 (Esfand 1376), p. 13.

. "How bitters and sweets of war live up?', 4:78 (30 Shahrivar 1378), pp. 10-11.
"Above the trench: Canadian kind of Museum-keeping”, 4:80 ((13 Mehr
1378), pp. 8-9.

"War and peace in France: Remembrance and Commemoration of peace”,
4:80 (27 Mehr 1378), pp. 8-9.

"Underground museum of war", 4:81 (11 Aban 1378), p. 10.

"Virtual museum: Museum of the history of Hitler", 4:83 (9 Azar 1378), p. 7.
"A museum for the great criminals”, 4:85 (7 Dey 1378), p. 16.

"A museum for the forgotten of war", 4:86 (21 Dey 1378), pp. 14-15.

"A museum for England and the Boer", 4:87 (5 Bahman 1378), pp. 8-9.

"Pilot museum”, 4:88 (19 Bahman 1378), pp. 8-9.

"Memorials for the forgotten of war", 4:89 (3 Esfand 1378), p. 7.

"Royal Museum of War", 4:90 (17 Esfand 1378), pp. 8-9.

Museum of the Old Garrisons”, 5:91 (16 Farvardin 1379), pp. 8-9.

"Museum of Henry Knox", 5:94 (27 Ordibehst 1379), pp. 10-11.

"War Telecommunication Museum", 5:96 (24 Xordad 1379), pp. 8-9.
"Warology", 5:97 (7 Tir 1379), pp. 8-11.

"One writer, nine book: Knowing war writers", 5:98 (21 Tir 1379), pp. 10-11.
"War poets: The First World War Poetry", 5:99 (4 Mordad 1379), p. 14.

¢
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98. "Soldier poet: Rupert Chawner Brooke", 5:100 (25 Mordad 1379), pp. 26-28.
99. "War poets: Robert Nichols™, 5:103 (5 Mehr 1379), pp. 10-11.

100. "War poets: Sir Herbert Edward Read", 5:104 (19 Mehr 1379), p. 9.

101. "Portal museum: Erie Marine Museum", 5:106 (17 Aban 1379), pp.
14-15.

102. "Bangladesh Liberation War Museum", 5:107 (1 Azar 1379), pp. 8-9.

103. "War poets: Siegfried Sassoon: A truthful poet and writer in military
uniform”, 5:113 (25 Bahman 1379), pp. 10-11.

104. "Virtual museum of atomic bomb", 5:114 (19 Esfand 1379), p. 10.

105. "Australian War Museum: War memorials remember people not war",
6:117 (11 Ordibehest 1380), pp. 12-13.

106. "390th Memorial Museum", 6:119 (8 Xordad 1380), p. 11.

107. "Eldred Second World War Museum", 6:120 (22 Xordad 1380), pp.
12-13.

108. "Malaysian Royal Air Force Museum”, 6:122 (19 Tir 1380), pp. 10-
11.

1009. "Museum of Bay of Pigs", 6:123 (2 Mordad 1380), pp. 12-13.

110. "The program for remembering Australian Royal Forces", 6:125 (30
Mordad 1380), pp. 8-9.

111. "The first war photographer: Roger Fenton”, 8:170 (10 Tir 1382), pp.
8-9.

112. "Virtual museum of Russian female pilots in the Great Patriotic War",

6:131 (22 Aban 1380), pp. 8-10.

* Book Reviews:

1. "Arming Iraqg: Hidden Policy", Kaman, 2:21 (27 Xordad 1376), p. 15.

2. "Memoirs of the Sultan Hamid Qajar", Kaman, 2:22 (10 Tir 1376), p. 4.

3. "Inside war from the viewpoint of others", Kaman, 3:46 (26 Xordad 1377), pp.
6-7.

4. "Memoirs of Fatemeh Pakravan", Kaman, 3:65 (18 Esfand 1377), p. 5.

5. "A review of the Theory of Semiotics, by Umberto Eco", Khiyal, 136 (Spring
1382), pp. 5-7.

Conferences

1. "Aya dar tarjome maqulit e vazgani taqir mikonad?" (Do lexical categories change in
translation?), in the Proceedings of the Third Conference of Stduying Issues of
Translation, 6-8 December 1999, edited by Kazem Lotfipour Saedi (Tabriz: Tabriz
University Press, 1999), pp. 137-146.

2. '"Peyvastarnegari dar zaban va andi$e" (Continuumism in language and thought), in the
Proceedings of the Fifth Linguistics Conference of Iran, edited by Mihammad
Dabirmoghaddam & Ebrahim Kazemi (Tehran: Allameh Tabatabi University Press,
2002), pp. 395-409.

3. "MaanasSenasi e goftmani: Negah i be filmak e Orupa va Italia" (Disursive Semantics: A
look at the cartoon of Europe vs Italia), in the Proceedings of the First Conference of
Semiotics of Art, 25 February 2004, editedd by Farzan Sojoodi (Tehran: Iranian
Academy of Art, 2004), pp. 75-95.

4. Indo-lranian Memory: Subconscious intimateness, conscious dissociation», in Dialogues
between Cultures: India and Iran, ed. Atul Kumar Sinha & Abhay Kumar Singh,
International Seminar of Dialogues Between Culturres: India and Iran, 25-27 Nov. 2002,
Department of Ancient History and Culture, MJP Rohilkhand University Campus,
Bareily, India (New Delhi: Anamika Publishers & Distributors, 2005), pp. 77-88.

5. "Janhanisazi va muzeiSodan e honar: JahaniSodan va puyai e sonnat e honari"
(Globalization and globalzing of art: Globalizing and the dynamics of artistic tradition),
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11.

12.

13.

14.

15.

10-

in the Proceedings of the Conference of Globalization and Art, 16-17 January 2005, edited
by Farzan Sjoodi & Abdolhossein Laleh (Tehran: Academy of Art, 2009), pp. 335-352.
"Tahlil e saxtar e mobtada-xabari va saxtar e agahesi dar matn e filmik" (Analysis of
the Theme structure and information structure in filmic text), in the Proceedings of the
Second Conference of Semiotics of Art, 23 February 2005, edited by Hamidreza Shairi
(Tehran: Academy of Art, 2006), pp. 61-81.

"Delalat ya tadai: Ravand e $eklgiri e maana dar musiqi" (Signification or association:
The process of meaning formation in music), in the Fourth Conference of Semiotics of
Art, and the Conference of Cinema, edited by Manizheh Kangarani (Tehran: Academy of
Art, 2009), pp. 45-73.

Co-authored with Nastaran Yazdani, "Barresi e avamel e moasser bar suetaabir' (Study
of the effective elements in misunderstanding), in the Second Conference of Semantics,
edited by Azita Afrashi (Tehran: Ahura, 2011), pp. 77-97.

"Aya enzemam va tarkib dar fe'l e Farsi tojihpazir ast?"" (Are incorporation and
compounding justifiable in Persian verbs?), in the Third Conference of Morphology,
edited by Fariba Ghatreh & Shahram Modarres Khiabani (Tehran: Iranian Society of
Linguistics, and Ahura, 2011), pp. 81-106.

Co-authored with Zohreh Aftabi, "Barresi e vaZesazi e pasanahvi dar zaban e Farsi"
(Study of post-syntactic word-formation in Persian language), in the Third Conference of
Morphology, edited by Fariba Ghatreh & Shahram Modarres Khiabani (Tehran:
Iranian Society of Linguistics, and Ahura, 2011), pp. 107-122.

"Farayand e maanapardazi dar Borj e Azadi" (The process of semiosis in Azadi Tower),
in the Seventh Conference of Semiotics, edited by Farhad Sasani (Tehran: Sokhan, 2012),
pp. 51-78.

Co-authored with Nastaran Yadani, "'‘Barresi e taasir e cineS e sazeha e matn bar Kones e
kalami e kalan dar goftoguha e ruzmare™ (Study of the effect of arrangement of
constituents of text on the macro speech acts in everyday conversations), in the
Proceedings of the Third Conference of Linguistics and Interdisciplinary Studies:
Language and Social and Cultural Studies, edited bt Farhad Sasani (Tehran: Neveeseh,
2013), pp. 143-168.

Co-authored with Homa Asadi, "Barresi e ravand e taqir e Sive e baznamai e din dar
gofteha va neveSteha e Mohammad-Reza Pahlavi ba tekkiye bar olgu e nezammand e
naqSgera e Halidey' (Study of the process of the change of the manner of representation
of religion in the speeches and writings of Mohammad-Reza Pahlavi with an emphasis
on the Systemic Functional model of Halliday), in the First National Conference of
Functionalist Linguistics, Bua-Ali Sina University, Hamedan, 2-3 September 2015, edited
by Mohammad Rasekh-Mahand (Hamedan: Bu-Ali Sina University, 2015).

Co-authored with Narges Monfared & Farideh Haghbin, "Maanapardazi e rang dar
bilbordha e bahar e Fatemi e Sahr e Tehran" (Semiosis of color in billboards of the
springtime in Fatemi district of the city of Tehran), in Bua-Ali Sina University,
Hamedan, 2-3 September 2015, edited by Mohammad Rasekh-Mahand (Hamedan: Bu-
Ali Sina University, 2015).

Co-authored with Elmira Esmailpour & Mandana Nourbakhsh, "XoSunat e kalami e
Sadeq Hedayat: Taasir e extelal e doqotbi" (Verbal violence of Sadegh Hedayat: The
effect of bipolar disorder), in Bua-Ali Sina University, Hamedan, 2-3 September 2015,
edited by Mohammad Rasekh-Mahand (Hamedan: Bu-Ali Sina University, 2015), pp.
37-49.

Supervising Theses and Dissertations

Supervising 41 and advising 36 MA theses, and supervising 5 and advising 9 PhD
dissertations on subjects such as discourse analysis and pragmatics, semantics,
semiotics, semiotics of performance and drama, radio, communication, sociology,
text linguistics, and literature.

10-1- PhD Superviser

6-

Razeghi, Samineh, Divarnevisi va Kamentgozari dar Sabake e Ejtema i
Feysbuk (Writing on Walls and Ccomment Writing in the Social Network of

1




7-

8-

O-

Facebook), co-supervised by Yahya Modarresi (ongoing research, Alzahra
University)

Soleymani, Arezu, Baznamai Kalami e Dosman dar Mostanadat e Mostaqim e
Jang Ardq ba Iran, co-supervised by Ahmad Pakatchi (Verbal Representation
of Enemy in Direct Documents of Iraqi War against Iran) (ongoing research,
Alzahra University)

Asadi, Homa, tasxis e Hoviyat e Guyande bar Mabna e Ruykard e Talfigi e
Senidari va Svasenasi e Sotsendxti (Speaker ldentification Based on a Mixed
Approach of Auditory and Acoustic Phonetics), co-supervised by Mandana
Nourbaksh (ongoing research, Alzahra University)

Aghaebrahimi, Hajar, Baznamai e Xod va Digari dar Roman e Modaser e Farsi
(Representing “Self” and “Other” in Contemporary Persian Novels) (ongoing
research, Alzahra University)

10- Memarian, Parvaneh, Sazokar e Zabansenaxti e Serqat e Zabani dar Farayand

e Tarjome be Masabe e Abzar e Sergat, co-supervised by Ahmad Pakatchi
(Mechanism of Identifying Plagiarism in the Process of Translation) (ongoing
research, Alzahra University

10-2- PhD Adviser

1-

Saneipur, Mohammad-Hasan, Moxatabat e Anbia dar Qoran: Dar Carcub e
Tahlil e Kargofti Dialogues of the Prophets in the Quran Based on Speech Act
Theory, supervised by ahmad Pakatchi (Tehran: Imam Sadegh University,
February 2010).

Azkia, Neda, Harekat dar Zaban e Farsi: Didgah i Snaxti va RadeSenaxti
(Movement in Persian Language: A Cognitive and Typological Approach),
supervised by Kurosh Safavi (Tehrna: Islamic Azad University, March 2012).
Rostami, Fateme, Tahavol e Goftmani e Nahdd e Vezarat va Emarat dar
Manabe e Dore e Teymuri (Discursive Developments of the Vizierate and the
Military in the Sources of Timurid Period, supervised by Mehd Farhani
Monfared, and advised by Farhad Sasani and Esmail Hasanzadeh (Tehran:
Alzahra University, February 2013).

Rahimpur, Sepideh, Identity of the Researcher in Applied Linguistics
Journals: A Critical Discourse Approach, supervised by Sotudehnama
(Tehran: Alzahra University, 2015).

Zoqi, Amir, Melakha e Tafsiri va Zabansenaxti e Tarjih e Qeraat (Interpretive
and Linguistic Criteria of the Preference of Qerdats/ Readings of the Quran)
(Tehran: Imam Sadegh University, December 2016).

Kazemi Navayi, Neda, Nesanesenasi e Goftman e Jensiyat dar Romanhd e
Moaser e Farsi: Motale'e e Moredi Romanha e Tuba va Maana e Sab, Jazire e
Sargardani, Adat Mikoni, Sal e Balva, Azade Xanum va Nevisande as, va
Qesse e Tahmine (Discoursal Semiotics of Gender in Contemporary Persian
Novels), supervised by Maryam Hosseini & Farzan Sojoodi (Tehran: Alzahra
University, December 2018).

Monfared, Narjes, Comparative Study of the Mechanism of Intersemiotic
Cohesion in Multimodal Texts of Big Business and Cultural Billboards of the
City of Tehran, supervised by Fardeh Haghbin (Marh 2018).

Talebi, Mahnaz, Tasir e Tanavohd e Jografiai bar Vazeha va Maquleha e
Maandai e Eqlim-mehvar dar Guyesha e Raji e Abuzeyd va Barzok (Effects of
Geographic  Diversity on Climate-Related Lexicon and Semantic
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Categorizations in the Raji Dialects of Abuzeydabad and Barzok), supervised
by Fariba Ghatreh (ongoing research, Tehran: Alzahra University).

Jalali, Badri, Baznamayi e Farhang dar Farhangnevisi (The Representation of
Culture in Lexicography, supervised by Azita Abbasi (ongoing: Tehran:
Alzahra University)

10-3- MA Supervisor
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11-

12-

13-

Mahsa Charbdast, Tahlil e Sabki e Asar e Ahmad e Samlu: Barresi e
Nazmafarini az Ddidgah e Zabansenasi (Stylistic Analysis of Ahmad Shalu’s
Poems: A Study of Vesification from a Linguistic Viewpoint) (Tehran: Islamic
Azad University, Foreign Languages College, 2004).

Shayesteh Sadeh, barresi ye ensejam e mafhumi/ peyvastegi dar motun e
ejtemai ye matbuat e moaser (A Study of Conceptual Cohesion/ Coherence in
Social Texts of Contemporary Journals) (Tehran: Azad University, Foreign
Languages College, September 2004).

Bahram Moghadas, farhang e tosifi ye estelahat e nesanesenasi (Descriptive
Dictionary of Semiotic Terms) (Tehran: Azad University, Foreign Languages
College, July 2004).

Maryam Jahedi, Barresi e Revabet e Beynamatni dar Do Nemune az Motun e
Modaser (A Study of Intertextual Elations in Two Contemporary Texts)
(Tehran: Azad University, Foreign Languages College, September 2005).
Tahereh Jolani, Ensejam dar Motun e Radiyoi (Cohesion in Radio Texts)
(Tehran: Shahid Beheshti University, Summer 2006).

Shirazi, Mehrnaz, A Cognitive Study of Perspective in Story, Filmscript and
Film: A Case Study of the Cow (Tehran: Alzahra University, September 2007).
Zirak, Mahjub, 4 Discourse Analysis of Ta’zyie in comparison with its
performance, A Case Study of Imam Hussein's martyrdom (Tehran: Alzahra
University, September 2007).

Mohammadi Hashemi, Mona, Study of Semantics Deviation in Robaiat of
Khayyam (Tehran: Alzahra University, September 2007).

Ghafari, Sudeh, Comparative Discourse Analysis of Traditional and Non-
Traditional Maddahi (Religious Lamentation Songs) (Tehran: Alzahra
University, October 2008).

Gigasari, Mehrnaz, A Study of Intertextual References in Radio Text: A Case
Study of Radio Program “Javani Azad” (Tehran: Alzahra University, March
2009).

Maryam Raftari, Barresi e Ravabet e Maanai dar Nevestar e Danesamuzan e
Maqtaaka e Tahsili e Dovwom, Sevwom, Caharom va Panjom e Ebtedai (a
study of sense relations in Grade 2nd, 3rd, 4th and 4th in primary schools)
(Tehran: Alzahra University, 4 October 2009).

Javanmard, Leyla, The Function of Conceptual Blending in the Formation of
Casual Persian Idioms of the Youth (Tehran: Alzahra University, March
2010).

Nabavi, Yasaman, A Comparative Study of the News in Conservatives and
Reformist Newspapers on the Issue of Relationship with the United States
(Tehran: Alzahra University, March 2010).

14- Zolfagar Roshan, Maryam, The Discourse of the Case of Nuclear Energy of

Iran (Tehran: Alzahra University, March 2010).
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15- Emarati, Maryam, Study of Truthfulness of the Primary Narrative of the
Defendant in Criminal Courts: A Forensic Linguistic Approach (Tehran:
Alzahra University, Marhc 2010).

16- Kafayipur, Maryam, A Study of Extratextual Links in the Attested Works of
Sultan Mohammad (Tehran: Alzahra University, July 2010).

17-Yazdani, Nastaran, Study of the Effective Factors of Misunderstanding
(Tehran: Alzahra University, September 2010).

18- Somayeh Nozad, Mogyese e Didgah dar Safarnamehd e Haj dar Dore e Qajar
ba Safarnanameha e Haj e Dore e Moaser (A Comparative Study of
Perspective in the Haj Diaries of Qajar Period and Haj Diaries of
Contemporary Perid) (Tehran: Alzahra University, March 2011).

19- Aftabi, Zohreh, Post-Syntactic Word-Formation in Persian (Tehran: Alzahra
University, October 2011).

20- Farrokh Araghi, Saba, A Study of Semiosis in Packaging (Tehran: Alzahra
University, January 2012).

21- Asadi, Homa, Barresi e Moallefeha e Asli dar Gofiman e Mohammadreza Sah
e Pahlavi (A Study of the Main Components of the Discourse of Mohammad-
Reza Shah) (Tehran: Alzahra University, December 2010).

22- Oliyayi, Kosar, The Eight-Year War Aftermath and the Post-War Memories of
Iranian Women: A Cognitive Linguistic Approach (Tehran: Alzahra
University, February 2012).

23- Rezayi, Marjan, The Investigation of the Effect of Gender on the Approach of
Contemporary lIranian Persian-speaking Poets (Tehran: Alzahra University,
February 2012).

24- Firuzi, Nazanin, A Study of Synonymy in Context (Tehran: Alzahra University,
February 2012).

25-Javidi, Maryam, Tahlil e Goftman e Emam Xomeyni (An analysis of the
discourse of Imam Khomeini) (Tehran: Alzahra University, 12 March 2012).

26-Jafari, Raziyeh, Nags e Layeha e Matn e Radiyoi dar Saklgiri e Maana:
Motale'e e Moredi e Barname e "Javani Darbast” az Sabake e Radiyoi e
Javan (The Role of the Layers of Radio Text in Meaning-formation: A Case
Study of the Program of “Javani Darbast” in the Radio Channel of Javan)
(Tehran: Radio and Television College, 13 March 2012).

27-Fuladi, Fatemeh, Barresi e Seyr e Degarguni e Baznamai e Zabani e Mazhab
dar Asar e Mohsen e Maxmalbaf (Tehran: Alzahra University, 17 September
2012).

28- Masumeh Malekian, Barresi e Karbord e Esteari e Ehsas dar Goftar e
Ruzmarre: Motale’e e Sahr e Tehran (A Study of the Use of Emotion
Metaphors in Everyday Speech: The Case Study of the City of Tehran)
(Tehran: Alzahra University, 24 September 2012).

29- Nahavandi, Matin, Barresi e Nags e Suratakha dar Maand e Matnha e
Candsive e Saybernetik: 1meyl (A Study of the Fucntions of Emotions in the
Meaning of Cybernetic Multimodal Texts: Email) (Tehran: Seda-o-sima
College, 29 september 2012).

30- Khedri, Najmeh, Barresi e Sazokar e Taqir e Saxtar e Gozarai dar Fe'lha e
Goruhi e Farsi (A Study of the Mechanism of Changes in Transitivity
Structure of Persian) (Tehran: Alzahra University, 1 October 2012).

31- Satrabi, Mona, Barresi e Gune e Goftari e Rayanepisegan ba Tavajoh be
Mafhum e Padzabani e Halidey (A Survey of Speech Variety of Computer-men
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Regarding Halliday's Concept of Anti-language) (Tehran: Alzahra University,
18 February 2013).

32-Rahi, Maryam, Tabagebandi e Vandha e Zzaban e Farsi ba Tavajoh be
Guyeha e Nevestari, co-supervised by Fariba Ghatreh (Tehran: Alzahra
University, 30 September 2013).

33- Alipur, Maryam, Barresi va Mogayese e do Goftman e Qanun e Asdsi e
Jomhuri e Eslami e lran va Qanun e Asasi e Masrute (The Study and
Comparison of the Discourse of the Constitution of the Islamic Republic of
Iran and the Constitution of the Constitutionalism) (Tehran: Alzahra
University, 7 October 2013).

34-Javadi Rad, Atie, Barresi ye Saxeshd e Sadesazi e Matnha e Kohan e Adabi
dar Amuzes e Zaban e Farsi be Qeyrefarsizabanan: Motale’e € Moredi e
Kelile va Demne (Study on the Criterias for Simplification of Old Literary
Text in Teaching Persion to Nonpersin Speaker, Case Study on the Kelile wa
Demne) (Tehran: Alzahra University, December 2013).

35- Esmailpur, Elmira, Barresi e Senaxti e Asar € Doreha e Afsordegi e Sddeq
Hedayat: Tasir e Extelal e Doqotbi (The Linguistic study of the Works of
Sadeq Hedayat in Hypomania and Depression Periods: The Effect of Bipolar
Mood Disorder) (Tehran: Alzahra University, 3 March 2014).

36- Sadr, Niyusha, Zaban e Gozar az Sansur dar lran (Censorship Bypassing in
Iranian Cinema) (Tehran: Alzahra University, 4 August 2014).

37-Niki, Maryam, Nags e Zaban dar Taqir e Negares e Tarafeyn e Goftogu (The
Role of Language in Changing People’s Views in Conversation) (Tehran:
Alzahra University, 28 September 2014).

38- Jafari, Sima, Barresi e Masale e Tabiz dar Goftman Musiqi e Zirzamini e Iran:
Motale'e e Taraneha e Zirzamini e Moaser (An Analysis of Discrimination in
the Iranian Underground Music Discourse: A Case Study of Contemporary
Underground Songs) (Tehran: Alzahra University, September 2014).

39- Atusa Rafiinezhad, Barresi e Mogayesei e Srezu dar Nevesteha e Kudakan e
Bazmande az Tahsil va Kudakan e Madreseha e Sddi (A Comparative Study of
“Wish” in the Writings of Children Falling behind in Education and Children
in Ordinary Schools) (Tehran: Alzahra University, 29 September 2014).

40- Nouri, Nasim, Baznamai e Jensiyat dar Tabligate Televiziyuni e Seda-0-Sima
e Jomhuri e Eslami e lran (Representation of Gender in TV Ads of the Iranian
National Media: The Case Study of Ads in IRIB 3) (Tehran: Alzahra
University, February 2015).

41- Somayyeh Shokati, Cegunegi e Baztab e ldeolozi dar Filmha e Tabligati e
Riyasat-jomhuri e Xordad e 1392 (How ldeology is Reflected in the Campaign
Films of Presidential Elections in June 2013) (Tehran: Alzahra University, 17
August 2015).

10-4- MA Advisor
1- Abbasi Abdaneshki, Khosro, Mogayese e Esteare dar Zaban e Xodkar va
Zaban e Adab (Comparing Metaphor in Literary and Autonomous Language)
(Tehran: Islamic Azad University, February 2005).
2- Seyfi Khurzoghi, Bahareh, Barresi e Damene e Vazgani e Ketabhd e Kudak e
Goruh e Senni e Alef va Alef-Be az 1300 ta Konun (Study of the Lexical
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18-

19-
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Domain of Children Books of the Groups of A, and A-B from 1921) (Tehran:
Islamic Azad University, July 2005).

Fakhri, Lida, Barresi e NeSanesenaxti e Tarh-e-jeld e Ketab dar Hoze e
Adabiat va Falsafe (Semiotic Study of Cover Books of Literature and
Philosophy) (Tehran: Islamic Azad University, September 2005).

Aliakbarpur, Maryam, Hammaandi dar Vazgan e Zaban e Farsi (Synonymy in
the Words of Persian Language) (Tehran: Islamic Azad University, September
2005).

Azadi, Parviz, Moallefeha e Maana i Haq dar Qoran e Karim (Semantic
Features of “haq” in the Holy Quran) (Tehran: Imam Sadegh University,
March 2006).

Mahdavi Ashraf, Nozhat, Barresi e Tatbiqi e SabkSenaxti e Do tarjome az
Arus e Xun (Comparative Study of the Two Translations of the Bride of Blood)
(Tehran: Islamic Azad University, August 2006).

Zeynali Behzadian, Farhad, Sazgari e Ayat e Qoran e Karim: Ruykard i
Zabansenaxti (Compatibility of Quranic Verses: A Linguistic Approach)
(Tehran: Imam Sadegh University, September 2006).

Rostami, Roya, The Effect of Phonetic Limitations on Morphological
Selections Derivational Structures of Today Persian (Tehran: Islamic Azad
University, February 2007).

Moghaddas Mehrabi, Hanita, Study of the Role of Gender in Interpreting
Silence (Tehran: Alzahra University, March 2007).

Gusheh, Sedigheh, Study of Cohesion Ties in the Weblog Variety of Persian
(Tehran: Alzahra University, March 2007).

Mohammadian, Marjan, Linguistic Study of the Writings of Tombs in a
number of Tehran Cemeteries (Tehran: Alzahra University, July 2007).
Shirini, Akbar, The Effect of Discoursal Factors on the Realization of
Linguistic Elements the Press Texts (Tehran: Payam e Nur University, October
2007).

Farrokhinezhad, Elham, Study of the Continuum of Theta Roles in Persian
Language (Tehran: Alzahra University, March 2008).

Torki Herchegali, Masumeh, Study of the Language of SMS by Persian
Speakers (Tehran: Alzahra University, March 2009).

Madarshahian, Sara, Metaphorical Extending the Verbs of Sense and Its
Related Lexical Fields in Cognitive Semantics (Tehran: Alzahra University,
September 2009).

Shariatzadeh, Molud, Study of the Syntax of Spoken and Written Varieties of
the Language of Science in Persian Based on Hallidayan Ideational
Metafunction: A Case Study of Chemistry (Tehran: Alzahra University,
November 2009).

Abtahi, Neda, The Contrast of the Form and Function of Verbal Categories of
Tense and Aspect in the Translations of Some English Novels into Persian
(Tehran: Alzahra University, January 2010).

Pahlavan Shilgani, Mozhdeh, Potentials and Limitations of Four Processes of
Abbreviation, Shortening, Acronyms and Blending in Contemporary Persian
Language (Tehran: Alzahra University, March 2010).

Tavassoli, Gelareh, Study of the Semantic Relation of the Cover Book with the
Content Book (Tehran: Alzahra University, March 2010).

Ghasemi Keshavarz, Zahra, The Change of Political Discourse in Timurid
Period (Tehran: Alzahra University, July 2010).
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21- Ferdosi, Marjan, Critical Discourse Analysis of Saadi’s “Golestan” (Tehran:
Alzahra University, September 2010).

22- Mansubi, Azadeh, A Study of Metaphor in the Language of Pain in the
Perspective of Cognitive Lingusitics (Tehran: Alzahra University, September
2010).

23- Azaminezhad, Mahsa, Study of Natural Phenomena in Persian Idioms Based
on Image Schemas within the Theories of Cognitive Semantics (Tehran:
Alzahra University, October 2010).

24- Mohebbitabar, Parvaneh, Critical Analysis of the Discourse of the Poetry of
Sacred Defense (Tehran: Alzahra University, October 2010).

25- Shariatpanahi, Negar, Study of Syntactic Changes in the Process of
Translation from Persian: Based on the Theory of X-bar Theory (Tehran:
Alzahra University, March 2011).

26- Yahyavi, Zahra, The Effect of Jahili (Ignorant) Traditions on the Success of
Mo’ aviyah to Take Avail of the Discourse of the Mazlumiyat (Oppressiveness)
of Othman (Tehran: Alzahra University, March 2011).

27- Emami, Maryam, The Discourse of Pahlavi Texts (Tehran: Alzahra
University, November 2011).

28- Moslehi Juybari- Atefeh, The Study of Experiential Theme in Persian
Newspapers: A Case Study in Representing if Social Actors (Tehran: Alzahra
University, February 2012).

29- Nazardonyavi, Sara, A Semiotic Analysis of Two Screenplays by Ebrahim
Hatamikia: “The Glass Agency”, Low Height” (Tehran: Alzahra University,
February 2012).

30- Maryam Ghahremani, Critical Discourse Analysis of the Movies Sara (1993)
and Pari (1995): A Semiotics Approach, supervised by Dr. Farzan Sojoodi
(Tehran: Azad University, Central Tehran Branch, 5 November 2012/ 15 Mehr
1391).

31- Mehranz Saghafi, A Cross-Cultural Study of Impoliteness: Performance of
Native Speakers of American English, Persian Native Speakers, and Iranian
EFL Learners, supervised by Zohreh Nafissi (Tehran: Alzahra University,
March 2014).

32- Nezamabadi, Arefeh, The Study of Multi-component Adjectives in Persian
Based on Halliday’s Systemic Functional Grammar (Tehran: Alzahra
University, October 2014).

33- Vanaki, Smaira, Study of Word-formation Processes in the Political Press of
Persian in 1990s and 2000s (Tehran: Alzahra University, September 2014).

34- Zakalvand, Forugh, Study of Semantic Relations among Derivative Affixes in
Persian Language (Tehran: Alzahra University, March 2015).

35- Kamyab, Ahdiyeh, Study of the Structure and Function of Catchphrases in
Persian Standard Language (Tehran: Alzahra University, September 2015).

36- Atakhorrami, Mahsa, Representation of Emotional Events in Persian
Language Based on the Model of Linguistic Category (Tehran: Alzahra
University, September 2016).
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